Anglictina s pisnickou

Do You Hear What | Hear?/ Bing Crosby

Prepis lekce angli¢tiny pro mirné pokrocilé ze dne 18.12.2024

VIDEOLEKCI odpovidajici tomuto prepisu najdete na:
https://www.youtube.com/watch?v=14VnulA3EFI&t=463s

Text pisnicky:

Do you hear what | hear?

Said the night wind to the little lamb,
Do you see what | see?

Way up in the sky, little lamb

Do you see what | see?

A star, a star, dancing in the night
With a tail as big as a kite

With a tail as big as a kite

Said the little lamb to the shepherd boy
Do you hear what | hear?
Ringing through the sky, shepherd boy

Do you hear what | hear?

A song, a song high above the trees
With a voice as big as the sea

With a voice as big as the sea

Said the shepherd boy to the mighty king
Do you know what | know?

In your palace warm, mighty king

Do you know what | know?

A Child, a Child shivers in the cold

Let us bring him silver and gold

Let us bring him silver and gold

Said the king to the people everywhere
Listen to what I say!

Pray for peace, people, everywhere
Listen to what I say!

The Child, the Child sleeping in the night
He will bring us goodness and light

He will bring us goodness and light

Slysis to, co slysim ja?

Pravil nocni vitr malému berdnkovi
Vidis to, co vidim ja?

Tam nahore, na nebi, maly berdnku
Vidis, co vidim ja?

Hvézdu, hvézdu tancici noci

S ocasem tak velikym jako drak

S ocasem velikym jako drak

Rekl berdnek pasdckovi ovci

Slysis, co slysim ja?

Jak zvoni (doslova: Zvonici) napFi¢ oblohou,
pasacku ovci

Slysis, co slysim ja?

Pisnic¢ku, pisnicku vysoko nad stromy

S hlasem tak velikym jako more

S hlasem velikym jako more

Pravil pasacek ovci mocnému krali
Vis, co vim ja?

Ve tvém paldci teplém, mocny kradli
Vis, co vim ja?

Dité, détatko se chvéje v chladu
Prinesme mu stribro a zlato
Prinesme mu stribro a zlato

Rekl krdl lidem vsude
Poslouchejte, co Fikdm!
Modlete se za mir, lidé vsude
Slyste, co fikam!

To dité, to dité, které v noci spi
Prinese nam dobro a svétlo
Prinese nam dobro a svétlo
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to say

said

alamb
little

a little lamb
night wind

The night wind said to the little lamb.
(Said the night wind to the little lamb.)
to see

Do you see what | see?

a sky

in the sky

a star

dancing

in the night

A star, a star, dancing in the night

a tail

big

as big as

a kite

with a tail as big as a kite

a shepherd
a shepherd boy

The little lamb said to the shepherd boy.
(Said the little lamb to the shepherd boy.)
to hear

Do you hear what | hear?

to ring

through

ringing through the sky
high

above

a song high above the trees

a voice
a sea
with a voice as big as the sea

a king

rici, Fikat, pravit

rekl(a,i)

jehné, berdnek

maly (citové zabarveno)

(malé) jehnidtko, (maly) berdnek
nocni vitr

Nocni vitr fekl malému berdnkovi.
vidét

Vidis, co vidim ja?

obloha, nebe

na obloze, na nebi

hvézda

tancici

Vv noci

Hvézdu, hvézdu tancici v noci

ocas

veliky

tak veliky jako

drak (papirovy, nikoli pohadkova sari)
s ocasem tak velikym jako drak

pasadk ovci
chlapec, ktery pase ovce; pasdcek ovci

Maly berdnek rekl pasdcku ovci.
slyset

Slysis, co slysim ja?

zvonit

skrz, napfic, pres

zvonici napfi¢ oblohou, jak zvoni napfic ...
vysoky, vysoko

nad

pisni¢ka vysoko nad stromy

hlas
more
s hlasem tak velikym jako (to) more

kral



mighty mocny
The sheperd boy said to the mighty king.
(Said the shepherd boy to the mighty king.) Pasdcek pravil mocnému krdli.

Do you know what | know? Vis, co vim ja?

a palace paldc

warm teply

a child dité

to shiver chvét se, tidst se

the cold chlad(no), zima

A child shivers in the cold. Dité se chvéje v chladu.

Let’s = Let us Pouzivdme pro vyjadieni vyzvy v 1. osobé
mnozného Cisla.

Let’s = Let us go! Pojdme.

Let’s = Let us bring! Prinesme! / Pojdme prinést!

Let us bring him silver and gold. Prinesme mu stfibro a zlato.

people lidé

everywhere vSude

The king said to the people everywhere.
(Said the king to the people everywhere.) Krdl pravil lidem vsude.

to listen (to something) poslouchat (néco)

Listen to what | say! Poslouchejte, co fikam.

to pray for modlit se za

peace mir

Pray for peace, people everywhere. Modlete se za mir, lidé vsude.

The child sleeping in the night. To dité, které v noci spi (spici v noci).
good dobry

goodness dobro, dobrota

light svétlo

He will bring us goodness and light. Prinese nam dobro a svétlo.

Prekladejte pisemné z ¢estiny do anglictiny a zkontrolujte si s vySe uvedenym
obsahem:

1. Fici, Fikat, pravit



2. rekl(a,i)



18. chlapec, ktery pase ovce; pasdcek ovci



34. Vis, co vim ja?



Prosim, podpofte tento projekt vyuky angli¢tiny. Jenom diky vdm tak mohu volné na
internetu poskytovat video-lekce

a ostatni studijni materialy vSem, ktefi to potrebuiji. ¢islo uétu: 175685304/0300

Pro platby ze zahranici:

Nazev uctu: DVORAKOVA JANA, IBAN CZ5503000000000175685304, BIC (SWIFT) CEKOCZPP

FAKTURU za vyuku angli¢tiny vdm rada vystavim NA POZADANI. zofie.dvorak@tiscali.cz

Dékuji vdm za spolupraci. Jana
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